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Ballade a la Lune.

(Alfred de Musset.)

Ballad to the Moon.

Moderato. (d= 52)

(Soprano, or Tenor.)

C. CHAMINADE.
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Sur le clo-cher jau-ni, La la - ne, Com - me unpoint sur un i.
Up- on the yel-low spire,0  white moon, Pale shad-ow of de-sire! ______
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Tom - bre, Ta face et ton pro-fil? Es-tu Yeeil du ciel
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Sur lIe clo-cier jau-ni, La In - ne, Comme wun point sur un i.

Up -on the yel-low spire, O white moon, Pale shad-ow of de- sire.
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